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Veopatra. Genug! heifit fhweigen die Mufit!
(Mufif jdlieft.)
(Stebt auf.) Wir woll’n zum Kugelfpiel: fomm, Charmion!
6 harmion. Mid fehmerzt der Arm ; vergih mix, Konigin!
Kleopatra. Die Angel gebt mir, fommt gum Fluffe;
wdbrend
Mufif von fern erflingt, berfic” ich dann
Den goldbefloften Fifeh, mit Frummen Haken
,,.,w fchleim’gen Siefern faffend, und bei jedem,
Den ich beraufyiely’, dent’ ich Mare Antons
Und fag’: du bift gefangen!
Charmion. Luftig war
Mit ibm das Wette-Angeln, als dein Laudher
Den Salfifch hangt’ an feine Schnur, den er
So eifrig aufzog.
fKleopatra, Damals — o die Jeiten! —
Qacht’ ich thn aus der Nub’; die Nadht darauf
Qacht’ ich ibn in die Rubh’; am néchiten mchn,
’“ur neun Ubr noch, trant ich ibn auf fein Lager,
Zat meinen iDEmucl ibm und Schleier um,
lind ich dermeil trug fein Philippifch Schrert. —

Sechfter Auftritt.
Nlerasd. Die Borigen.

Srasg. Aleras, Konigin!
SKleopatra. 9 von Stalien!
Fruchtbare Jeitung fchiitte miv ing Dbr,
Das lange brach gelegen.
Aleras. Gindd’ge Fiivftin —
Kleopatra. Antoniug tot? Wenn du das fagft, wirft du

Sum Mirder deiner Herring doch gefund
1Ln fret — wenn jo — bmm nimm dir Gold, und da
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Rum Kuf bdie blauften AUbern einer Hand,
Die Konige gekiift, und zitternd Eiften.
Aleras. Juerft denn, ev ift wobl.
Kleopatra Raf; Gold dir reichen!
Dodhy hisre, Menfch, wir pflegen wobl zu jagen,
3 @3 fet den Toten wobl: meinft du es io,
Dann fdhmbly’ ich erft das Gold und gof)” es dir
Sn deinen bofen Schlund.
NAleras, O por’ mich, Fiirftin!
Kleopatra. Nun wobl, ih mill —
Dody fagt dein Blick nichts Gutes. IBenn Anton
Zrei und gefund — wogu die finftre Miene
3u folcher frohen Poft?
NAleras. IBi{Ift du mich Hiren?
Kleopatra. Jh mochte gleich dich {thlagen, efy’ bu fprichit.
Doy wenn du fagft, Anton fel wobl, ev lebe,
IMit Caefar Freund, und nicht in feiner Haft,
Gold foll es regnen, und auf dich ein Hagel
Bon Perlen fallen.

Aleras. Cr ift wobl.

Kleopatra. 9 Perrlich!
Aleras. Und Caefars Freund.

Kleopatra. 9 wackrer Bote, du!

Aleras. Caefar und er find grofre Freund’, als ie.
Kleopatra. Begehr’ ein Gliid von mit!
Aleras. Fiivftin, und boch . . .
Kleopatra. Jch haffe dies: und dod); es macht 3u nidhts
Den guten Borderfas; ich bitte dich:
Die ganze Bot{daft giefle mir ins Db,
Gutes wie Schlimmes. — Cr ift Freund mit Gacefar,
Gefund und frifeh, fagft du, und fagft, in Sreibeit ?
Aleras. Sn Freibeit, Firftin? Nein, fo jagt’ i nicht:

U Sbn bilt Octavia,
Kleopatra, Charmion, ich erbleiche.
a
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Wlerad. Firftin, er ift Octavien vermdblt.
fleopatra. Die giftigfte von allen Seuchen div!
(Sdlagt thn.)
Charmion. Faffung, o Kénigin!
Kleopatra. 2Bas fagft du? Fout,
Berruchter! Deine Wugen tret’ ich unter
Die Flife, reifie dir die Haave aus;
Drabtpeitichen follit du fiihlen —
Wleras. Gndd’ge Flirvftin,
Jch melbete die Heivat, {chiof fie nicht!
Kleopatra. Sag’, es ift nicht jo, Menfch: unbd ninun
eint Reich
Sum Lobn.
Wleras. Sy ift vermabhlt.
Kleopatra. Sihurke, du haft u lang gelebt —
(Sie 3ieht einen Dold).)
Charmion (falt ifrin die Avme). O Fiirftin, faft euch!
Seild nicht aufier euch!
Der Mann (ft fchuldlos.
fleopatra Schon manchen traf der BliR, der fehuld=
(08 war,
Nleras, Flivftin, wh tat nach meiner Pflicht.
Kleopatra. Jft er vermdblt?
Seh fann nicht mebr dich haffen, als ich’s tue,
Sagft du noch einmal Ja.
Aleras. G 1t vermablt.
Kleopatra Fluch iber dich! So bleibft du {tets dabei?
Nleras. Sollt’ ich denn ligen ?
fleopatra. Dafi du es getan!
Und wdr’ mein halb Agppten fiberfchwemmt,
Ein Publ fiiv fchupp’ge Nattern! Geb, entfleuch!
Hatt’ft du ein Antlig wie Narzif, fliv mid
Schienft du ein Ungetiim! Aus meinen Augen!
(Aleras ab.)
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Charmion. O faff dich, hohe Herrin!
Kleopatra. Antonius ju erheben, fehalt ich Caefarn . . .
Gharmion. Gar manches Mal.
Kleopatra. Jch bin dafiir belohnt! (Wift fid) auf das
NRufjelager.)
Mir fehwindelt, Charmion! — Nein, es gebt voriiber.
Gebh, Sras, ruf ihn miv uriict, heify ibn
Dctaviag dige fchildern, ihre Jabre,
Jbr gang Gemiit: e foll auch nicht vergefien
Die Farbe ihres Haars: gib fehmell mir Nachricht.
(Trad ab.)
Gr faht’ auf immer Hin! O nein doch! Chavmion,
b auch gorgonengleich von einer Seite,
Die andre ift ein Mars. Sag’ dem Aleras,
Gr melde mir, wie qrof fie ift. Hab” Mitleid,
Doch fprich nichts, Charmion. — Bedaure mich!
Sicbenter Auftrite.
Aleras, vasd fommen pviid. Die Bovigen

Aleras. Huldreiche Mafeftdt . . .

Kleopatra. Fritt ndber, Freund.
$Haft bu Octavia gefebn ?2
Nleras. Sa, Herrn.

Sch fab ihr ins Geficht; fab fie gefiibrt

Bon ihrem Bruder und von Mare Anton.
Kleopatra. Sft fie fo grof als ih?
Alerasd. Nein, gndd’ge Fiirftin.
RKleopatra. Und horteft du fie veden? St die Stimme

$Hochy oder tief?
Aleras. Sie hat “ne tiefe Stimme.
RKleopatra. Dann Hingt's nicht gut. Dann fiebt ex fie

nicht lang.

Eharmion. Sielicben? Nun bel 5fis, gang unmoglich!
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